BILDUNGS LANDKREIS

Mit Dank an
% Bildungs
Region Delmenhorst

Ubersetzungen und Bilder wurden 2017 durch das Bildungshiiro Landkreis Stade und dem Zentrum fiir Sprachbildung und

Interkulturelle Bildung Stade erstellt und der Stadt Delmenhorst zur Nutzung wie gezeigt zur Verfiigung gestellt.

ENGLISCH

LOTSESTADE MW verbindet

Name and address of the school

Elterngesprach itspacmiten

Dear parents,

| would like to invite you to a parents teacher talk on
at o’clock at our school.

Please come with / without your child into room

Please let me know through the bottom section if you bring a translator or if the school
should take care of it.

In case the suggested date does not suit you, please fill in two replacement dates below.

Yours sincerely

(teacher) (place, date)

Invitation to parents-teacher talk / Einladung zum personlichen Elterngespréach

Child's name: Grade:

| have received the invitation and will come to the appointment:

| will bring a translator to the appointment:

The school should take care of a translator:




Elterngesprach oispacnitten

Liebe Eltern,

ich mochte Sie zu einem Elterngesprach am um Uhr in die
Schule einladen.

Bitte kommen Sie mit / ohne ihrem Kind in den Raum

Bitte teilen Sie mit der Anmeldung mit, ob Sie einen Sprachmittler mitbringen werden oder ob die
Schule sich darum kiimmern sollte.

Sofern Ihnen der Termin nicht passt, nennen Sie mir bitte zwei Ersatztermine.

Mit freundlichen GruRen

(Lehrkraft) (Ort, Datum)

Einladung zum personlichen Elterngesprach

Name des Kindes: Klasse:

Ich habe die Einladung erhalten und werde zu dem Termin kommen:

Ich werde einen Sprachmittler mitbringen:

Die Schule sollte sich um einen Sprachmittler bemihen:

Ich kann zu dem Termin nicht kommen und schlage diese Ersatztermine vor:




